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CursolCiclo de difusidn: La presencia de lo italiano en el Uruguay desde
una perspectiva multidisciplinaria

Area Tematica: Lengua y cultura

Antecedentes | fundamentacion: La propuesta del curso parte de la
confluencia entre diferentes lineas de investigacién que tienen componentes
lingUisticos y culturales sobre lo italiano en Uruguay.

Se fundamenta en el interés por los elementos italianos en el Uruguay que
suele confluir en nuestra sociedad, tanto en entidades y agrupaciones como en
lineas de investigacion desarrolladas en diferentes areas. Ademas de ofrecer
una puesta a punto conceptual, el curso pretende abrir las puertas a las
inquietudes de los/las estudiantes que estén interesados en futuras
investigaciones sobre el tema.

Fecha de dictado: Del martes 16 de junio al jueves 2 de julio. Martes y jueves,
18 a 20:30hs.

Cargo Nombre Departamento/Seccion
Responsable del curso Magdalena Coll Instituto de Linguistica
P Georgina Torello Instituto de Letras
Magdalena Coll Instituto de Linguistica
Encaraado del curso Juan Manuel Inst. de Linguistica /
9 Fustes CELEX
Georgina Torello Instituto de Letras
Otros participantes del
curso




Carga horaria aula 15 horas
Plataforma EVA Sl

Trabajo final Sl

Cupos no

Condiciones ho

Servicios no corresponde

Forma de evaluacion (describa):

Para quienes quieran aprobar el curso, se planteara una evaluacion oral o escrita, que se
determinara en conjunto con los/las estudiantes.

Conocimientos previos requeridos/irecomendables (si corresponde): no

Objetivos:

- Describir y problematizar la presencia de lo italiano en Uruguay en diferentes esferas
de la vida cultural.

- Promover la investigacion en esta area, a partir de un analisis sobre las posibilidades
actuales.

Contenidos:

1. Hacia una definicion de “lo italiano” en Uruguay. Italia: referencias geograficas y
politicas. Italia: componentes culturales y linguisticos. Las migraciones de italianos en
los siglos XIX y XX. Lengua italiana y otras lenguas en los migrantes italianos llegados
a Uruguay.

2. Cultivo, difusion y ensefianza de lenguas provenientes de Italia en Uruguay (siglos
XIX, XX, XXI). La ensefianza del italiano promovida por las entidades de la
colectividad italiana. El interés por la lengua italiana desde las instituciones uruguayas:
escuelas primarias, ciclo secundario de estudios y universidad. La tradicién de la
formacion de profesores desde la creacion del I.P.A. La prensa en italiano.

3. Espectéaculo italiano en Uruguay: recepcion, prensa, publico. Teatro, cine,
intermedialidades. Empresarios del espectaculo. La figura de Samuel Blixen como
agente cultural. Los casos de Adelaide Ristori, Leopoldo Fregoli, Lyda Borelli.

4. Representaciones y estereotipos de los italianos en Uruguay: teatro, narrativa, prensa,
medios, publicidad. El caso de las legiones extranjeras en la Guerra Grande. La obra
de Florencio Sanchez.



Bibliografia basica: (incluir inicamente diez entradas)
El resto de la bibliografia se indicara en clase.
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